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(Közlemények)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ KÖZLEMÉNYEK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.10827 – SCINTIA / BEIERSDORF) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2022/C 409/01)

2022. október 7-én a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal összeegyez
tethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján alapul. A 
határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat tartalmazó 
részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó 
határozatok társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32022M10827 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
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Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.10847 – NBH / NLMK DANSTEEL) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2022/C 409/02)

2022. október 11-én a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó 
határozatok társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32022M10847 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 409/2 2022.10.25.  

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu


IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
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TANÁCS

Értesítés a (KKBP) 2022/2052 tanácsi határozattal módosított, a Guineai Köztársasággal szembeni 
korlátozó intézkedésekről szóló 2010/638/KKBP tanácsi határozatban és az (EU) 2022/2042 tanácsi 

rendelettel módosított, a Guineai Köztársasággal szemben hozott különleges korlátozó intézkedések 
bevezetéséről szóló 1284/2009/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó személyek, szervezetek és szervek részére 

(2022/C 409/03)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információkat hozza azon személyek, szervezetek és szervek tudomására, amelyek a 
(KKBP) 2022/2052 (1) határozattal módosított 2010/638/KKBP tanácsi határozat (2) mellékletében és az (EU) 2022/ 
2042 (3) rendelettel módosított 1284/2009/EU tanácsi rendelet (4) II. mellékletében szerepelnek.

Az Európai Unió Tanácsa megállapította, hogy a fent említett mellékletekben szereplő személyek, szervezetek és szervek 
továbbra is megfelelnek a (KKBP) 2022/2052 határozattal (5) módosított, a Guineai Köztársasággal szembeni korlátozó 
intézkedésekről szóló 2010/638/KKBP határozatban és az (EU) 2022/2042 rendelettel (6) módosított, a Guineai 
Köztársasággal szemben hozott különleges korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 1284/2009/EU rendeletben foglalt 
kritériumoknak, ezért továbbra is az intézkedések hatálya alá tartoznak. Az érintett személyek, szervezetek és szervek 
jegyzékbe vételének indokolása az említett mellékletek vonatkozó rovataiban szerepel.

A Tanács felhívja az érintett személyek, szervezetek és szervek figyelmét arra a lehetőségre, hogy kérvényezhetik az érintett 
tagállam(ok)nak az 1284/2009/EU rendelet III. mellékletében szereplő honlapokon megjelölt illetékes hatóságainál, hogy 
engedélyezzék a befagyasztott pénzeszközök alapvető szükségletekre vagy meghatározott kifizetésekre történő 
felhasználását (vö. a rendelet 8. cikkével).

Az érintett személyek, szervezetek és szervek a Tanácsnál 2023. június 30-ig kérvényezhetik annak a határozatnak a 
felülvizsgálatát, amellyel felkerültek a fent említett jegyzékre. A kérvényt az igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi 
címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) HL L 275., 2022.10.25., 74. o.
(2) HL L 280., 2010.10.26., 10. o.
(3) HL L 275., 2022.10.25., 48. o.
(4) HL L 346., 2009.12.23., 26. o.
(5) HL L 275., 2022.10.25., 74. o.
(6) HL L 275., 2022.10.25., 48. o.
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A Tanács a (KKBP) 2022/2052 határozattal módosított, a Guineai Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről 
szóló 2010/638/KKBP határozat 8. cikke szerinti következő felülvizsgálat során figyelembe fogja venni a beérkezett 
észrevételeket.

Felhívjuk továbbá az érintett személyek figyelmét arra a lehetőségre, hogy a Tanács határozata ellen – az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 275. cikkének második bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és hatodik 
bekezdésében meghatározott feltételekkel összhangban – jogorvoslati kérelmet nyújthatnak be az Európai Unió 
Törvényszékéhez.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 409/4 2022.10.25.  



Értesítés a (KKBP) 2022/2052 tanácsi határozattal módosított, a Guineai Köztársasággal szembeni 
korlátozó intézkedésekről szóló 2010/638/KKBP tanácsi határozatban és az (EU) 2022/2042 tanácsi 

rendelettel módosított, a Guineai Köztársasággal szemben hozott különleges korlátozó intézkedések 
bevezetéséről szóló 1284/2009/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó érintettek részére 

(2022/C 409/04)

Az Európai Unió Tanácsa az (EU) 2018/1725 rendelet (1) 16. cikkének megfelelően az alábbi információt hozza az 
érintettek tudomására:

Ezen adatkezelési művelet jogalapja a (KKBP) 2022/2052 határozattal módosított 2010/638/KKBP határozat (2), valamint 
az (EU) 2022/2042 rendelettel módosított 1284/2009/EU rendelet (3).

Az adatkezelési művelet viszonylatában az adatkezelő szerv az Európai Unió Tanácsa, amelynek képviseletét a Tanács 
Főtitkársága RELEX Főigazgatóságának (Külkapcsolatok) főigazgatója látja el, az adatkezelési művelet végrehajtásával 
megbízott szolgálat pedig a RELEX Főigazgatóság 1. igazgatósága, amelynek elérhetősége a következő:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Főtitkárság adatvédelmi tisztviselője az alábbi e-mail-címen érhető el:

Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Az adatkezelési művelet célja a (KKBP) 2022/2052 határozattal módosított 2010/638/KKBP határozatnak, valamint az (EU) 
2022/2042 rendelettel módosított 1284/2009/EU rendeletnek megfelelően korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó 
személyek jegyzékének a létrehozása és aktualizálása.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesítik a jegyzékbe vételnek a (KKBP) 2022/2052 határozattal 
módosított 2010/638/KKBP határozatban, valamint az (EU) 2022/2042 rendelettel módosított 1284/2009/EU 
rendeletben meghatározott kritériumait.

Az összegyűjtött személyes adatok magukban foglalják az érintett személy megfelelő azonosításához szükséges adatokat, az 
indokolást, továbbá valamennyi ezzel kapcsolatos adatot.

Az összegyűjtött személyes adatok szükség esetén megoszthatók az Európai Külügyi Szolgálattal és a Bizottsággal.

Az (EU) 2018/1725 rendelet 25. cikke szerinti korlátozások sérelme nélkül az érintettek jogainak – például a betekintési 
jognak, valamint a helyesbítéshez való jognak és a tiltakozáshoz való jognak – a gyakorlására az (EU) 2018/1725 rendelet 
az irányadó.

A személyes adatokat az érintettnek a korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek jegyzékéből való törlésének, 
illetve az intézkedés érvényessége lejártának időpontjától számított öt évig, vagy ha az ügyben bírósági eljárás indult, 
annak lezárulásáig őrzik meg.

(1) HL L 295., 2018.11.21., 39. o.
(2) HL L 280., 2010.10.26., 10. o.
(3) HL L 346., 2009.12.23., 26. o.
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A bírósági, közigazgatási vagy nem bírósági jogorvoslatok sérelme nélkül, az érintettek az (EU) 2018/1725 rendeletnek 
megfelelően panaszt tehetnek az európai adatvédelmi biztosnál (edps@edps.europa.eu).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 409/6 2022.10.25.  
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Értesítés a (KKBP) 2022/2051 tanácsi határozattal módosított, a burundi helyzetre tekintettel hozott 
korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1763 tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2022/ 

2043 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó személye, szervezetek és szervek részére 

(2022/C 409/05)

Az alábbi információt hozzuk azon személyek, szervezetek és szervek tudomására, akik a (KKBP) 2022/2051 (1)
határozattal módosított, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1763 
határozat (2) mellékletében és az (EU) 2022/1578 végrehajtási rendelettel (3) végrehajtott, a burundi helyzetre tekintettel 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 rendelet (4) I. mellékletében szerepelnek.

Az Európai Unió Tanácsa úgy határozott, hogy a fent említett mellékletekben szereplő személynek továbbra is szerepelnie 
kell a (KKBP) 2022/2051 tanácsi határozattal módosított, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló (KKBP) 2015/1763 tanácsi határozatban előírt, illetve az (EU) 2022/1578 tanácsi végrehajtási rendelettel 
végrehajtott, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 2022/2043 tanácsi 
rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek, szervezetek és szervek jegyzékében. Az érintett 
személy jegyzékbe vételének indokolása az említett mellékletek vonatkozó rovatában szerepel.

Felhívjuk az érintett személy figyelmét arra a lehetőségre, hogy a megfelelő tagállam(ok)nak az (EU) 2015/1755 rendelet II. 
mellékletében feltüntetett honlapján megjelölt illetékes hatóságainál kérvényezheti a befagyasztott pénzeszközök alapvető 
szükségletekre vagy konkrét kifizetésekre történő felhasználásának engedélyezését (vö. a rendelet 3. cikkével).

Az érintett személy 2023. június 23. előtt kérvényezheti a Tanácsnál a jegyzékbe vételéről szóló döntés felülvizsgálatát. A 
kérvényt az igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Tanács a (KKBP) 2022/2051 határozattal módosított, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló (KKBP) 2015/1763 tanácsi határozat 6. cikkével, illetve az (EU) 2022/2043 tanácsi végrehajtási rendelettel 
végrehajtott, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 rendelet 13. 
cikkének (4) bekezdésével összhangban elvégzett következő felülvizsgálatakor figyelembe fogja venni a beérkezett 
észrevételeket.

Felhívjuk továbbá az érintett személy figyelmét arra a lehetőségre, hogy a Tanács határozata ellen az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 275. cikkének (2) bekezdésében, valamint 263. cikkének (4) és (6) bekezdésében 
meghatározott feltételekkel összhangban jogorvoslati kérelmet nyújthat be az Európai Unió Törvényszékéhez.

(1) HL L 275., 2022.10.25., 72. o.
(2) HL L 257., 2015.10.2., 37. o.
(3) HL L 275., 2022.10.25., 72. o.
(4) HL L 257., 2015.10.2., 1. o.
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Értesítés a (KKBP) 2022/2051 tanácsi határozattal módosított, a burundi helyzetre tekintettel hozott 
korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1763 tanácsi határozatban, illetve az (EU) 2022/2043 

tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó személy részére 

(2022/C 409/06)

Az Európai Unió Tanácsa az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 16. cikkének megfelelően az alábbi 
információt hozza az érintettek tudomására:

Ezen adatkezelési művelet jogalapja a (KKBP) 2022/2051 tanácsi határozattal (2) módosított, a burundi helyzetre tekintettel 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1763 határozat (3), illetve az (EU) 2022/2043 (4) végrehajtási 
rendelettel végrehajtott, a burundi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2015/1755 tanácsi 
rendelet (5).

Az adatkezelési művelet viszonylatában az adatkezelő szerv az Európai Unió Tanácsa, melynek képviseletét a Tanács 
Főtitkársága RELEX Főigazgatóságának (Külkapcsolatok) főigazgatója látja el, az adatkezelési művelet végrehajtásával 
megbízott szolgálat pedig a RELEX Főigazgatóság 1.igazgatósága, melynek elérhetősége a következő:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Főtitkárság adatvédelmi tisztviselője az alábbi e-mail-címen érhető el:

Adatvédelmi tisztviselő

data.protection@consilium.europa.eu

Az adatkezelési művelet célja a (KKBP) 2022/2051 határozattal módosított (KKBP) 2015/1763 határozatnak, valamint az 
(EU) 2022/2043 végrehajtási rendelettel végrehajtott (EU) 2015/1755 rendeletnek megfelelően korlátozó intézkedések 
hatálya alá tartozó személyek jegyzékének a létrehozása és aktualizálása.

Az érintettek azok a természetes személyek, akiknek esetében teljesülnek a jegyzékbe vételnek a (KKBP) 2022/2051 
határozattal módosított (KKBP) 2015/1763 határozatban és az (EU) 2022/2043 végrehajtási rendelettel végrehajtott (EU) 
2015/1755 rendeletben meghatározott kritériumai.

Az összegyűjtött személyes adatok magukban foglalják az érintett személy megfelelő azonosításához szükséges adatokat, az 
indokolást, továbbá valamennyi ezzel kapcsolatos adatot.

Az összegyűjtött személyes adatok szükség esetén megoszthatók az Európai Külügyi Szolgálattal és a Bizottsággal.

Az (EU) 2018/1725 rendelet 25. cikke szerinti korlátozások sérelme nélkül az érintettek jogainak – például a betekintési 
jognak, valamint a helyesbítéshez való jognak és a kifogásolási jognak – a gyakorlására az (EU) 2018/1725 rendelet az 
irányadó.

A személyes adatokat az érintetteknek a vagyoni eszközök befagyasztása által érintett személyek jegyzékéből való 
törlésének, illetve az intézkedés érvényessége lejártának időpontjától számított öt évig, vagy a bírósági eljárások időtartama 
alatt tárolják, amennyiben azok elkezdődtek.

(1) HL L 295., 2018.11.21., 39. o.
(2) HL L 275., 2022.10.25., 72 o.
(3) HL L 257., 2015.10.2., 37. o.
(4) HL L 275., 2022.10.25., 50 o.
(5) HL L 257., 2015.10.2., 1. o.
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Az érintettek bírósági, közigazgatási vagy nem bírósági jogorvoslatok sérelme nélkül az (EU) 2018/1725 rendeletnek 
megfelelően panaszt tehetnek az európai adatvédelmi biztosnál (edps@edps.europa.eu).
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Értesítés a (KKBP) 2022/2035 tanácsi végrehajtási határozattal végrehajtott, a jemeni helyzetre 
tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2014/932/KKBP tanácsi határozatban, valamint az 

(EU) 2022/2034 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott, a jemeni helyzetre tekintettel hozott 
korlátozó intézkedésekről szóló 1352/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések 

hatálya alá tartozó személy részére 

(2022/C 409/07)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információkat hozza a (KKBP) 2022/2035 tanácsi (1) végrehajtási határozattal 
végrehajtott, a jemeni helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 2014/932/KKBP tanácsi (2) határozat 
mellékletében, valamint az (EU) 2022/2034 tanácsi (3) végrehajtási rendelettel végrehajtott, a jemeni helyzetre tekintettel 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló 1352/2014/EU tanácsi (4) rendelet I. mellékletében szereplő személy tudomására:

Az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának a 2140 (2014) sz. ENSZ BT-határozat alapján létrehozott bizottsága 2022. 
október 4-én további egy személyt felvett a korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek és szervezetek jegyzékébe.

Az érintett személy a 2140 (2014) sz. ENSZ BT-határozat alapján létrehozott ENSZ-bizottságnál bármikor kérvényezheti 
az ENSZ jegyzékébe való felvételéről szóló határozat felülvizsgálatát. A kérelmet az igazoló dokumentumokkal együtt az 
alábbi címre kell küldeni:

Focal Point for De-listing
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 2034
United Nations
New York, N.Y. 10017
United States of America
Tel.: +1 917 367 9448
Fax: +1 917 367 0460
E-mail: delisting@un.org

További információ:https://www.un.org/securitycouncil/fr/sanctions/2140/materials/procedures-for-delisting.

Az ENSZ döntését követően az Európai Unió Tanácsa úgy határozott, hogy az ENSZ által jegyzékbe vett személyt fel kell 
venni a (KKBP) 2022/2035 végrehajtási határozattal végrehajtott 2014/932/KKBP határozatban, valamint az (EU) 2022/ 
2034 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott 1352/2014/EU rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 
tartozó személyek és szervezetek jegyzékébe. Az érintett személy jegyzékbe vételének indokai a határozat mellékletének, 
illetve a rendelet I. mellékletének vonatkozó rovataiban szerepelnek.

Az Európai Unió Tanácsa felhívja az érintett személy figyelmét arra a lehetőségre, hogy a megfelelő tagállam(ok)nak az 
1352/2014/EU rendelet II. mellékletében felsorolt honlapokon feltüntetett illetékes hatóságainál kérvényezheti a 
befagyasztott pénzeszközök alapvető szükségletekre vagy konkrét kifizetésekre történő felhasználásának engedélyezését 
(vö. a rendelet 4. cikkével).

Az érintett személy a Tanácsnál kérvényezheti annak a határozatnak a felülvizsgálatát, amellyel felkerült az említett 
jegyzékre. A kérvényt az igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
DG RELEX 1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) HL L 365., 2014.12.19., 147. o.
(2) HL L 274 I., 2022.10.24., 4. o.
(3) HL L 365., 2014.12.19., 60. o.
(4) HL L 274 I., 2022.10.24., 1. o.
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Felhívjuk továbbá az érintett személy figyelmét arra, hogy a Tanács határozata ellen az Európai Unió működéséről szóló 
szerződés 275. cikkének második bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és hatodik bekezdésében meghatározott 
feltételekkel összhangban jogorvoslati kérelmet nyújthat be az Európai Unió Törvényszékéhez.
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Értesítés a súlyos emberi jogi jogsértések és visszaélések elleni korlátozó intézkedésekről szóló 
(KKBP) 2020/1999 tanácsi határozatban és (EU) 2020/1998 tanácsi rendeletben előírt korlátozó 

intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 

(2022/C 409/08)

A Tanács az alábbi információt hozza a súlyos emberi jogi jogsértések és visszaélések elleni korlátozó intézkedésekről szóló 
(KKBP) 2020/1999 (1) tanácsi határozat mellékletében és a súlyos emberi jogi jogsértések és visszaélések elleni korlátozó 
intézkedésekről szóló (EU) 2020/1998 (2) tanácsi rendelet I. mellékletében szereplő következő személyek és szervezetek 
tudomására: Alexander (Alexandr) Petrovich KALASHNIKOV (1. bejegyzés), WANG Junzheng (6. bejegyzés), JONG Kyong- 
thaek (más néven CHO’NG Kyo’ng-t’aek) (9. bejegyzés), RI Yong Gil (más néven RI Yong Gi, RI Yo’ng-kil, YI Yo’ng-kil) (10. 
bejegyzés), Abderrahim AL-KANI (más néven Abdul-Rahim AL-KANI, Abd-al-Rahim AL-KANI, Abdel Rahim KHALIFA 
Abdel Rahim AL-SHAQAQI) (12. bejegyzés), Kanijat Milícia (Kaniyat Militia) (korábbi nevén: 7. Brigád [7th Brigade], 
Tarhúna 7. Brigád [Tarhuna 7th Brigade], Tarhúna Brigád [Tarhuna Brigade (más néven: 9. Brigád [9th Brigade], Al-Kani 
Milícia [Al-Kani Militia], Al-Kanijat [Al-Kaniyat], Kani Brigád [Kani Brigade], Kaniat, Kanijat [Kaniyat], Kanjat [Kanyat]) (3. 
bejegyzés), Wagner Csoport (Wagner Group), más néven Vagner Csoport (Vagner Group), Wagner Katonai Magánvállalat 
(PMC Wagner), Liga, League (5. bejegyzés).

A Tanács módosított indokolásokkal fenn kívánja tartani a fent említett személyekkel és szervezetekkel szembeni korlátozó 
intézkedéseket. Az említett személyeket és szervezeteket tájékoztatjuk arról, hogy annak érdekében, hogy hozzájussanak a 
jegyzékbe vételükkel kapcsolatos szándékolt indokolásokhoz, 2022. november 1. előtt kérelmet nyújthatnak be a 
Tanácshoz a következő címre:

Council of the European Union
Secrétariat général
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) HL L 410 I., 2020.12.7., 13. o.
(2) HL L 410 I., 2020.12.7., 1. o.
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EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2022. október 24.

(2022/C 409/09)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 0,9851

JPY Japán yen 146,76

DKK Dán korona 7,4385

GBP Angol font 0,87070

SEK Svéd korona 11,0795

CHF Svájci frank 0,9856

ISK Izlandi korona 142,50

NOK Norvég korona 10,3920

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 24,482

HUF Magyar forint 411,88

PLN Lengyel zloty 4,7908

RON Román lej 4,9128

TRY Török líra 18,3298

AUD Ausztrál dollár 1,5631

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,3502

HKD Hongkongi dollár 7,7329

NZD Új-zélandi dollár 1,7343

SGD Szingapúri dollár 1,4008

KRW Dél-Koreai won 1 418,40

ZAR Dél-Afrikai rand 18,0625

CNY Kínai renminbi 7,1544

HRK Horvát kuna 7,5337

IDR Indonéz rúpia 15 362,63

MYR Maláj ringgit 4,6674

PHP Fülöp-szigeteki peso 58,021

RUB Orosz rubel

THB Thaiföldi baht 37,600

BRL Brazil real 5,1461

MXN Mexikói peso 19,6514

INR Indiai rúpia 81,5451

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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V

(Hirdetmények)

KÖZIGAZGATÁSI ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Pályázati felhívás a Szabályozói Ellenőrzési Testület tagságának betöltésére (AD 14-es besorolású 
főtanácsadó) 

Főtitkárság 

Ideiglenes alkalmazotti megbízás az egyéb alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási feltételek 2. 
cikkének a) pontja szerint 

COM/2022/10418 

(2022/C 409/10)

Az Európai Bizottság álláshirdetést tett közzé (hivatkozási szám: COM/2022/10418), hogy összeállítsa a Főtitkárság 
Szabályozói Ellenőrzési Testületének tagjaként (AD 14-es besorolású főtanácsadóként) hivatalba lépésre alkalmas, 
előválogatott jelöltek listáját.

Az álláshirdetés 24 nyelven készült szövegének megtekintéséhez és a pályázat benyújtásához kérjük, látogasson el az 
Európai Bizottság honlapján található, idevonatkozó weboldalra:

https://europa.eu/!nFCdbF
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A VERSENYPOLITIKA VÉGREHAJTÁSÁRA VONATKOZÓ ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.10928 – ICI / BENVIC) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2022/C 409/11)

1. 2022. október 13-án a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– International Chemical Investors 4 SE (a továbbiakban: ICI, Luxemburg),

– Benvic Group SAS (a továbbiakban: Benvic, Franciaország).

Az ICI az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében teljes irányítást fog szerezni a 
Benvic felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– Az ICI közepes méretű vegyipari és gyógyszeripari vállalkozásokra összpontosító ipari csoport, és a Vynova Holding 
SA-n keresztül közönséges szuszpenziós PVC (S-PVC) gyanták gyártásával foglalkozik.

– A Benvic PVC-kompaundok gyártásával foglalkozik.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.10928 – ICI / BENVIC

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.10910 – Macquarie / Aberdeen / AIP / Certain MásMóvil Assets) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2022/C 409/12)

1. 2022. október 17-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Macquarie Asset Holdings Limited (a továbbiakban: Macquarie, Egyesült Királyság),

– Aberdeen Infrastructure (Holdco) IV B.V. és Aberdeen Infrastructure (Holdco) IV-A B.V. (a továbbiakban együttesen: 
Aberdeen, Hollandia),

– Arjun Infrastructure Partners Limited (a továbbiakban: AIP, Egyesült Királyság),

– a jelenleg a MásMóvil Broadband S.A.U. tulajdonában lévő otthoni üvegszálas hálózat (a továbbiakban: FTTH, vagy: a 
MásMóvil egyes eszközei, Spanyolország).

A Macquarie, az Aberdeen és az AIP az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. 
cikkének (2) bekezdése értelmében közvetett közös irányítást fognak szerezni az Uclés Infraco, S.L. (a továbbiakban: Uclés 
Infraco, Spanyolország) vállalkozáson keresztül a MásMóvil egyes eszközei felett.

Az összefonódásra eszközvásárlás útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– a Macquarie egy, globális befektetési, banki és pénzügyi szolgáltatásokat nyújtó vállalkozás, amely különböző 
területeken tevékeny és többek között olyan ágazatokba fektet be, mint az erőforrások és nyersanyagok, az energia, a 
pénzügyi intézmények, az infrastruktúra és az ingatlanok,

– az Aberdeen diverzifikált eszközosztályokat kezel, nevezetesen részvényeket, rögzített hozamú értékpapírokat, 
ingatlanokat, infrastruktúrát és magántőkét; a vállalkozás többek között a közlekedés, a szociális infrastruktúra, a 
hulladékkezelés, a szennyvíztisztítás és a tisztaenergia-termelő hálózatok területén tevékenykedik,

– az AIP egy független eszközkezelő társaság, amely középpiaci infrastrukturális beruházások megvalósításával és 
kezelésével foglalkozik; az AIP az általa irányított portfólióvállalatai révén különböző ágazatokban tevékenykedik, 
ideértve a közlekedést (kompüzemeltetés és autópálya-szolgáltatások), a megújuló energiát (szolár platformok, tengeri 
és szárazföldi szélerőművek, bioenergia-erőművek, vízgazdálkodással és szennyvíztisztítással foglalkozó vállalatok), a 
szabályozott ágazatokat (integrált villamosenergia-közmű és energiaelosztás) és a digitális infrastruktúrát (szálak),

– a MásMóvil egyes eszközei, amelyek egy FTTH-hálózatból állnak, és amelyet az Uclés Infraco fog üzemeltetni 
testvérvállalata, a Pentacom Investments (Spain) Opco, S.L.U. (a továbbiakban: Onivia, Spanyolország) segítségével 
(mindkettő a Macquarie, az Aberdeen és az AIP közös irányítása alá tartozik) azzal a céllal, hogy nagykereskedelmi 
széles sávú internet-hozzáférési szolgáltatásokat nyújtson internetszolgáltatók számára, hogy azok kiskereskedelmi 
internetszolgáltatásokat nyújthassanak a végső fogyasztók számára; az Onivia (az Uclés Infraco vállalkozással együtt) 
egy semleges infrastruktúra-üzemeltető, amely nagykereskedelmi széles sávú hozzáférési szolgáltatásokat nyújt 
Spanyolországban.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.10910 – Macquarie / Aberdeen / AIP / Certain MásMóvil Assets

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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